
Sztuka przekładu - krótki kurs

  

Blok zajęć o charakterze wykładowym i warsztatowym, nastawionych na praktykę translatorską
i pomyślanych jako uzupełnienie przedmiotu "Warsztat tłumacza". Zajęcia prowadzone są przez
zaproszonych gości - uznanych tłumaczy, wybitnych translatologów, wydawców, redaktorów
zajmujących się przygotowaniem przekładów literackich do druku.

  Efekty kształcenia
  

Celem przedmiotu jest ukazanie Studentom wielości translatorskich perspektyw i, podobnie jak
w przypadku "Warsztatu tłumacza", doskonalenie ich umiejętności tłumaczeniowych dzięki
dyskusjom ze znawcami sztuki przekładu.
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